Istruzioni

di montaggio

D,

Produttore:

EDI LIGHT GMBH
HEILIGKREUZ 22
6136 PILL
AUSTRIA

ASSISTENZA POST-VENDITA 826185

La preghiamo di recarsi nel suo
punto vendita ALDI

MODELLO: 0972023
56135-56136-56137

3

ANNI DI
GARANZIA

CASALUMN

PLAFONIERA A LED IN
TESSUTO







Dotazione/Parti del dispositivo
Dotazione/Parti del dispositivo
€D raralume
Disco della lampada
Pannello di copertura
Vite (x3)
Tassello (x3)

3 corpoilluminante a LED (x2)
Istruzioni di montaggio e scheda di garanzia (senza figura)
Utensili necessari non in dotazione

Cacciavite a stella PH1

) Matita

) Trapano a percussione (con punta
per trapano per cemento e
calcerstruzzo da 6 mm)

) cacciavite ataglio3 mm

SIS




Sommario

Sommario
Panoramica prodotto 2
Dotazione/Parti del dispositivo 3
Informazioni generali 5
Leggere e conservare le istruzioni di MoNtaggio.........cceeeeeeeereerererersereesersnessssenenas 5
Uso previsto 5
Spiegazione dei simboli 5
Sicurezza 7
Prima messa in servizio 10
Controllare il prodotto € 12 fOrnitura...........ccccceeueieieececceee e 10
Istruzioni di montaggio 1
Accensione e spegnimento del prodotto 14
Sostituzione del corpo illuminante 14
Pulizia 15
Conservazione 16
Dati tecnici 16
Dichiarazione di conformita 16
Smaltimento 16
Smaltimento dell'imballaggio.........cccveeeeeerinininieeeereeereee et eaens 16
Smaltimento del diSPOSItiVO USAT0......ccvueueeeeririeieicceeeteeeeeee et snes 16



Informazioni generali

Informazioni generali

Leggere e conservare le istruzioni di montaggio

Queste istruzioni di montaggio riguardano la plafoniera a LED (di seguito
& indicata anche con “Prodotto”). Contengono importanti informazioni per il
montaggio e I'utilizzo del Prodotto.

Prima di usare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni di
montaggio, in particolare, le avvertenze di sicurezza. Linosservanza delle presenti
istruzioni di montaggio puo provocare gravi lesioni o danni al prodotto.

Le istruzioni di montaggio si basano sulle norme e i regolamenti in vigore
nell’'Unione Europea. All'estero & necessario attenersi anche alle direttive e alla
legislazione vigenti nel rispettivo Paese.

Conservare le istruzioni di montaggio per ulteriore consultazione. In caso di cessione
aterzi del prodotto, le istruzioni di montaggio devono essere allegate al prodotto
stesso.

Le istruzioni per 'uso sono disponibili presso il nostro servizio assistenza clientiin
formato PDF.

Uso previsto
Il prodotto e stato concepito per l'illuminazione di ambienti
domestici, al chiuso e asciutti.

Il prodotto é stato sviluppato per il montaggio a soffitto di
ambienti al chiuso aschiuti (non per ambienti umidi e all'esterno).
Lelettricista che ha installato il prodotto deve fare attenzione a
non installarlo su basi umide o conduttrici.

E destinato esclusivamente all'uso privato e non in ambito
professionale. Usare il dispositivo solo nelle modalita descritte
nelle presenti istruzioni per I'uso. Ogni altro tipo di utilizzo é da
considerarsi come non conforme e pud provocare danni materiali
o lesioni. Il prodotto non é un giocattolo per bambini.

Il fabbricante o il commerciante declina qualsiasi responsabilita
per danni derivanti dall'uso errato o non conforme.

Spiegazione dei simboli

I seguenti simboli vengono impiegati sul prodotto o sull'imballaggio.



Spiegazione dei simboli
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Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o
sull'utilizzo.

Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Dichiarazione di
conformita”): | prodotti identificati con questo simbolo soddisfano
tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico
europeo.

Il marchio “GS” (sicurezza certificata) indica che il prodotto & conforme
ai requisiti della legge in materia di sicurezza dei prodotti (ProdSG)
della Repubblica federale di Germania.

Il prodotto & ideato per essere montato in ambienti chiusi.

Questo simbolo contrassegna i prodotti con classe di protezione I.

Dimensioni del corpo illuminante

Questo simbolo indica in ore il ciclo di vita del corpo illuminante.

Watt (potenza)
Questo simbolo illustra la riproduzione del colore.

Volt (tensione alternata)

T (Kelvin) Temperatura di colore

P20

Lumen (flusso luminoso)

Lapparecchio e protetto contro il contatto con le dita, 0 meglio, contro
I'ingresso di corpi solidi del diametro maggiore di 12,5 mm. Nessuna
protezione contro infiltrazioni d'acqua.



Spiegazione dei simboli

Questo simbolo riproduce il portalampada del corpo illuminante E27.

| corpi illuminanti non possono essere utilizzati in ambienti umidi.

@ Le lampade contrassegnate da questo simbolo non sono regolabili.
P
(¢]

=9 | te lumi ) tituita dal cliente final
;;(:%,; a sorgente luminosa puo essere sostituita dal cliente nnale.

Sicurezza

— . .. . . . . . . .
1@ Primadiinserire il corpo illuminante, assicurarsi che prodotto sia
2/Cm{ sezionato dall'alimentazione elettrica.

Le seguenti parole segnale sono utilizzate in questo manuale di montaggio.

A\ AVVERTIMENTO!

A\ ATTENZIONE!

AVVISO!

Avvertenze di sicurezza

A\ AVVERTIMENTO!

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
descrive un pericolo di media entita che, se non
viene evitato, puo provocare gravilesioni o
morte.

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
descrive un pericolo di bassa entita che, se non
viene evitato, puo provocare lievi lesioni.

Questa parola di segnalazione mette in guardia
da possibili danni materiali.

Pericolo di scossa elettrica!
Linstallazione elettrica errata oppure la tensione di rete troppo
alta possono causare una scossa elettrica.

- Ilmontaggio puo essere eseguito solo da un elettricista

autorizzato.

- Durante il montaggio, rispettare le norme in materia.



Sicurezza

Collegare il Prodotto solo se la tensione della rete domestica
corrisponde all'indicazione sulla targhetta.

Possono essere utilizzati solo i componenti previsti dal
produttore.

Prima dell'installazione elettrica o della pulizia, il prodotto
deve essere distaccato dal circuito di corrente.

Il prodotto non puo essere collegato a un conduttore guasto/
danneggiato.

Non aprire il prodotto, bensi per le riparazioni rivolgersi a
tecnici qualificati. Si prega di rivolgersi ad un’azienda
specializzata.

Si esclude categoricamente qualsiasi responsabilita e
interventi in garanzia in caso di riparazioni eseguite
autonomamente, collegamenti errati 0 uso non conforme alla
destinazione d'uso del dispositivo.

Per le riparazioni devono essere usati solo componenti che
corrispondono ai dati originali del prodotto. Questo prodotto
contiene parti elettriche e meccaniche essenziali ai fini della
protezione da fonti di pericolo.

Proteggere il prodotto da umidita e tenerlo lontano da acqua
e altri tipi di liquidi.

Utilizzare il prodotto esclusivamente all'interno. Mai utilizzarlo
in ambienti umidi o esposto alla pioggia.

Assicurarsi che i bambini non introducano alcun oggetto nel
prodotto.

Durante l'uso, il prodotto deve essere sempre sorvegliato.
Per la pulizia e in caso di temporale o guasto spegnereiil
prodotto e distaccarlo dall'alimentazione.



Sicurezza

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo d'incendio e ustioni!
| componenti del prodotto si riscaldano durante l'uso.

- E vietato agganciare al prodotto alcun tipo di oggetto. Per
nessuno motivo e vietato coprire il prodotto con coperchi
termo-isolanti o con materiali simili.

- Non utilizzare il prodotto con un regolatore esterno.

A\ ATTENZIONE!

Pericolo di lesioni!
La luce a LED € molto chiara e puo danneggiare gli occhi se la si
guarda direttamente.
- Non guardare direttamente nella luce dei LED.
- Non orientare mai il prodotto verso gli occhi di persone o
animali.
- Durante il funzionamento non controllare i LED con uno
strumento ottico.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso scorretto del prodotto puo provocare il suo
danneggiamento.
- Non esporre mail il prodotto a temperature elevate
(riscaldamento ecc.) né alle intemperie (pioggia ecc.).
- Per la pulizia, non immergere mai il prodotto in acqua, né
usare pulitori a vapore.
- Non utilizzare piu il prodotto se & danneggiato. Sostituire i
componenti danneggiati solo con ricambi originali.



Prima messa in servizio

Prima messa in servizio
Controllare il prodotto e la fornitura

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo di soffocamento!
| bambini potrebbero rimanere intrappolati o soffocare giocando
con la pellicola di imballaggio.
- Non consentire ai bambini di giocare con la pellicola di
imballaggio.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire 'imballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in
modo disattento pud provocare danni alla superficie del
prodotto.

- Prestare attenzione all'apertura.

1. Estrarre il prodotto dall'imballaggio.

2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "Dotazione/Parti del
dispositivo").
3. Controllare che il prodotto e i componenti non siano danneggiati. Non utilizzare

il prodotto se & danneggiato e rivolgersi al produttore utilizzando I'indirizzo di
assistenza riportato sulla garanzia.

Pulizia di base (prodotto)
1. Togliere il materiale diimballaggio e tutte le pellicole di protezione.

2. Pulireil prodotto e i suoi accessori prima di utilizzarlo per la prima volta (vedere il
capitolo "Pulizia").
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Istruzioni di montaggio

Istruzioni di montaggio

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
Il montaggio deve essere eseguito da un elettricista. A riguardo,
rispettare le regole di installazione.

- Durante il montaggio, fare attenzione a non danneggiare
alcun conduttore elettrico nascosto. Fare attenzione alla
posizione e all'orientamento prima di praticare i fori per le
coperture metalliche a soffitto o difissare la lampada.

- Primadiiniziare l'installazione o gli interventi di
manutenzione della lampada, assicurarsi che il fusibile del
conduttore sia stato disattivato.

- Linstallazione del prodotto deve avvenire solo in totale
assenza di tensione. Sezionare il conduttore elettrico
(disattivare il salvavita) e assicurarsi che nessuno lo possa
riattivare senza autorizzazione.

- Verificare che il conduttore di rete sia senza tensione.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Il prodotto potrebbe danneggiarsi a causa di un montaggio
errato.
- Durante il montaggio, posizionare il prodotto su una base
morbida, ad es. una coperta, per evitare di danneggiarne la
superficie.

1



Istruzioni di montaggio

1.

12

Svitare il fusibile o disattivare il
salvavita in modo da impedire
I'accensione involontaria del circuito di
corrente.

Utilizzando un rilevatore di metalli,
assicurarsi che nelle zone da trapanare
non siano presenti cavi o tubazioni.

Se necessario, selezionare per il
montaggio un altro punto.

Rimuovere il paralume @ dal disco della lampada @8, ruotando il paralume in
senso antiorario.

In caso di base di fissaggio diversa, utilizzare del materiale compatibile.

°
1




Istruzioni di montaggio

. Utilizzando una matita @) contrassegnare i punti dove praticare i fori delle viti
del disco dellalampada.

. Praticare i fori profondi ca. 30 mm con il trapano a percussione (con punta per
trapano per cemento e calcerstruzzo da 6 mm) @B in corrispondenza dei punti
contrassegnati per il montaggio.

Inserire un tassello nei rispettivi fori.

. Inserire il cavo di collegamento di rete esterno attraverso il passaggio cavi del
disco della lampada e poi posizionare questo sul soffitto un modo che i fori
corrispondano a quelli praticati per le viti.

. Avvitare il disco della lampada al soffitto con le viti.
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Istruzioni di montaggio

10. Per il collegamento elettrico del prodotto, incaricare un tecnico qualificato.
Ricordare che i singoli conduttori del cavo di collegamento di rete esterno
devono essere fissati correttamente al prodotto con i morsetti @&iB.

e Conduttore neutro: blu (grigio nei vecchi edifici)
e Conduttore di corrente: nero/marrone
e Conduttore di protezione: verde-giallo (rosso nei vecchi edifici)

¢ (Classe di protezione I: il presente prodotto deve essere collegato al morsetto
del conduttore di protezione (conduttore verde-giallo).

1. Inserire ol corpo illuminante @M nei portalampada e avvitarlo in senso orario.
12. Spingere delicatamente il pannello di copertura contro il paralume.

Fare attenzione che si posizioni correttamente sul bordo inferiore del paralume.
Se il pannello di copertura non si posiziona correttamente, rimuoverlo e poi
rimontarlo.

13. Fissare nuovamente il paralume al
disco della lampada, ruotando questo
in senso orario.

14. Riavvitare il fusibile o attivare il
salvavita.

Accensione e spegnimento del prodotto

Per accendere e spegnere il prodotto utilizzare l'interruttore a parete.

Sostituzione del corpo illuminante

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
L'utilizzo non conforme potrebbe causare scosse elettriche.

- Prima di sostituire il corpo illuminante, svitare il fusibile o
disattivare il salvavita. Controllare con il rilevatore di tensione
che non visia alcuna tensione.

- Prima di sostituire il corpo illuminante, lasciare che il prodotto
si raffreddi completamente.
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Sostituzione del corpo illuminante

1. Per sostituire il corpo illuminante utilizzare un panno pulito, asciutto e che non
rilascia pelucchi.

2. Rimuovere il paralume @ dal disco della lampada @), ruotando il paralume in
senso antiorario.

3. Svitare il corpo illuminante guasto dal portalampada.

4. Avvitare il nuovo corpo illuminante, ruotandolo in senso orario nel
portalampada. Utilizzare solo un corpo illuminante compatibile con il prodotto
(vedi il capitolo “Dati tecnici”).

5. Fissare il paralume, avvitando il disco della lampada in senso orario.
6. Riavvitare il fusibile o attivare il salvavita.

Pulizia
AVVISO!

Pericolo di corto circuito!
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi all'interno del dispositivo
pOSsSoONO causare un corto circuito.
- Assicurarsi che acqua o altri liquidi non possano penetrare
all'interno nel dispositivo.
- Pulire solo la parte esterna del prodotto.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
La conservazione errata del prodotto potrebbe causare il suo
danneggiamento.
- Non utilizzare detergenti aggressivi né spazzole con setole
metalliche o di nylon, né pulire con oggetti taglienti o
metallici, come ad esempio coltelli, spatole dure e simili. Cio

potrebbe danneggiare le superfici.
La cura del prodotto si limita alla pulizia delle superfici. Pulire il prodotto con un
panno asciutto e morbido.

1. Primadi pulirlo, separare il prodotto dal circuito elettrico.
2. Llasciare raffreddare completamente il prodotto.
3. Pulire il prodotto con un panno leggermente inumidito.
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Pulizia
4. Asciugare completamente tutti i componenti.

Conservazione

Prima dell'immagazzinamento & importante che tutte le parti siano perfettamente
asciutte.

- Conservare il prodotto sempre in un ambiente asciutto.
- Proteggere il prodotto dai raggi diretti del sole.

- Conservare il prodotto lontano dalla portata dei bambini a una temperatura
compresa tra +5°C e +20°C (temperatura ambiente).

Dati tecnici

Modello: 56135-56136-56137
Codice articolo: 826185

Tensione: 220-240 V~ 50/60 Hz
Corpo illuminante: 2 x E27, max. MW
Classe di protezione: 1D

Grado di protezione: IP20

Colore della luce: ca.3000K

Questo prodotto contiene sorgenti luminose di classe di efficienza energetica F.
La sorgente luminosa pud essere sostituita dal cliente finale.

Dichiarazione di conformita

E possibile richiedere la dichiarazione di conformita CE all'indirizzo
riportato nella scheda di garanzia.

Smaltimento
Smaltimento dell'imballaggio

lo RicicLo/
ASTUCCI0

CARTA & Smaltire I'imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola
oo alla raccolta di carta straccia, avviare la pellicola al recupero dei
PIFFERENZIATA 'SR TI PR ope
sseuitegeeols — materiali riciclabili.

VALIPO SOLO IN ITALIA
VALID ONLY IN ITALY

Smaltimento del dispositivo usato

Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata.
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Smaltimento

Il simbolo del carrellato sbarrato indica che i dispositivi elettrici ed

elettronici non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Alla

fine della vita di servizio dei dispositivi elettrici ed elettronici, i

consumatori sono tenuti a conferirli presso un centro di raccolta peri
rifiuti indifferenziati. In questo modo si contribuisce al riutilizzo ecologico delle
risorse.

Le batterie e le pile non sono integrate nel dispositivo elettrico ed elettronico e
quindi possono essere estratte facilmente. Prima di conferire il dispositivo a un
punto di raccolta, le pile e le batterie devono essere rimosse per il loro corretto
smaltimento. Lo stesso vale per le lampade che possono essere estratte facilmente
dal dispositivo.

I dispositivi elettrici ed elettronici delle abitazioni private possono essere conferiti
presso le piattaforme ecologiche di operatori pubblici o quelle predisposte dal
fabbricante o dal suo distributore. Il conferimento dei dispositivi usati & gratuito.

L'obbligo di restituzione gratuita vale sia nel caso di acquisto presso il negozio che di
consegna a domicilio. Il luogo di adempimento dell'obbligazione € lo stesso della
consegna. Non devono essere fatturati i costi di trasporto per i dispositivi restituiti.

In linea di massima il distributore & tenuto alla raccolta gratuita dei dispositivi usati
entro una distanza plausibile.

Il consumatore puo consegnare gratuitamente il dispositivo usato presso un
distributore quando acquista da questo un dispositivo nuovo con funzioni simili.
Questa possibilita vale anche per le consegne presso domicili privati. Per quanto
riguarda il commercio per corrispondenza, la possibilita della consegna gratuita in
caso di acquisto di un nuovo dispositivo si limita a scambiatori di calore, monitor e
grandi dispositivi con bordo esterno lungo oltre 50 cm. Al momento della stipula del
contratto di acquisto il distributore deve informare il consumatore sulla sua
eventuali intenzione alla riconsegna. Indipendentemente da cio, il consumatore puo
conferire presso la piattaforma ecologica del distributore fino a tre dispositivi usati
dello stesso tipo senza che vi sia alcun obbligo di acquisto di un dispositivo nuovo. In
ogni caso la lunghezza bordo del dispositivo non deve superare i 25 cm.
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